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Luzern, 10. Januar 2024

Deutschkenntnisse von Vorschulkindern
Elternfragebogen

Fur einen erfolgreichen Schulstart sind eine gute Integration und ausreichende Sprachkenntnisse sehr
wichtig. Die Stadt Luzern will, dass alle Kinder die bestmdglichen Chancen in der Schule haben. In der
Spielgruppe oder Kindertagesstatte lernen Kinder spielerisch Deutsch, indem sie mit anderen Kindern in
Kontakt kommen und von Betreuungspersonen unterstiitzt werden. Die Stadt Luzern hilft Familien mit
der Finanzierung, wenn das Kind eine Spielgruppe oder Kindertagesstatte besucht.

Ihr Kind soll bei Bedarf gut geférdert werden. Deshalb méchten wir mehr iber seine Deutschkenntnisse
erfahren. Bitte flllen Sie den Fragebogen fiir Name des Kindes bis am 11. Februar 2023 aus. Fir deutsch-
sprachige Kinder mussen Sie nur flinf Fragen beantworten. Ihre Angaben werden vertraulich verwendet.

Fragebogen online Fragebogen auf Papier

Auf www.startklar.stadtluzern.ch kénnen Sie den
Fragebogen in 14 Sprachen ausdrucken und in
Papierform ausfiillen.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen
Sie https://tinyurl.com/sperh24
und geben Sie den Code XXXXXX ein.

Eltern mit einer anderen Erstsprache wenden sich bei Fragen kostenlos an:
FABIA, Kompetenzzentrum Migration aus der Region Luzern, www.fabialuzern.ch / 041 360 07 22

Die Mutter- und Vaterberatung nimmt mit lhnen Kontakt auf, wenn fir Ihr Kind eine Sprachférderung hilfreich
ist. Sie wird lhnen zeigen, wo lhr Kind Deutsch lernen kann.

Besten Dank und freundliche Griisse

-

Sarah Raz
Fachmitarbeiterin Fruhkindliche Bildung und Betreuung
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https://tinyurl.com/sperh24
http://www.startklar.stadtluzern.ch/
http://www.fabialuzern.ch/

Fragebogen in 14 Sprachen
Sie konnen den Fragebogen online in folgenden Sprachen ausfiillen:

"Gut vorbereitet in den Kindergarten": Bitte geben Sie auf der Fragebogen-Website Ihren Code ein und fil-
len Sie diesen Fragebogen online auf Deutsch aus oder benutzen Sie die Papierversion. Vielen Dank!

»Dobro pripremljeni za dediji vrti¢”: Molimo da na internet stranici upitnika unesete Vasu $ifru i popunite
ovaj upitnik na srpskom, a moZete da koristite i Stampanu verziju. Hvala!
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‘Well prepared for nursery’: Please enter your code via the questionnaire website and complete this
questionnaire online in English or use the paper version. Thank you!

«Bien preparados para el jardin de infancia»: En la pagina web del cuestionario, introduzcan el cédigo
y respondan a las preguntas del documento electrénico en espaniol o utilicen la versién impresa.
Muchas gracias.

«Bien préparé pour le jardin d’enfants»: merci de saisir votre code sur le site web du questionnaire puis de
compléter le questionnaire en ligne en frangais. Vous pouvez aussi utiliser la version papier. Merci!

"Prepararsi correttamente per la scuola dell'infanzia": Inserite il vostro codice sul sito web del questionario
e compilate il questionario online in italiano oppure utilizzate la versione cartacea. Grazie!

«Boa preparagéo para ingressar no jardim de infancia»: Introduza o seu cédigo na pagina do questionario
e preencha-o em linha em portugués ou utilize a versdo em papel. Muito obrigado.

“Pérgatitja e miré pér kopshtin e fémijéve”: Ju lutemi ta shkruani kodin tuaj né fagen e internetit té
pyetésorit dhe plotésoni kété pyetésor né internet né shqip ose pérdorni versionin e letrés. Shumé
faleminderit!
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“Cocugunuz ana sinifina iyi hazirlansin”: Latfen anket formu internet sitesinde kodunuzu girin ve bu anket
formunu ¢evrimigi Turkge olarak doldurun ya da basili anket formunu kullanin. Cok tesek-kdrler!

"2+P +8A T IMPAA URTH": ANE T2 ATF P ONALT eI AATOP NANZTNIR NTRA'DT IH,
MhTT Mo ATALT NEIELTHID FoCF IRAAP ML At T2 OZFF AINN +MFICA A TrIP: ARG 1ARN97)

«[JobGpe nigrotoBneHni 4o AMTAYOro cagkar»: byab nacka, BBeAiThb CBil KO HA CalTi aHKETU Ta 3anoBHITb
L0 aHKeTy OHnanH (ykpaiHcbkoto) abo 3anoBHiTb aHkeTy Ha nanepi. fyxe Bam gskyemo!

«XopoLLOo NoAroToBMEH K AeTCcKoMy cafy»: lNoxanyncrta, BBeanTe CBON KO Ha canTe aHKeTbl 1
3anoriHMTe 3Ty aHKETY OHMaMH Ha (PyCCKOM) UK 3anofTHUTE aHKETY NMCbMeHHO. bonblioe cnacubo!

Hier gelangen Sie direkt zur Umfrageseite:

Bei Fragen erreichen Sie uns unter:
Stadt Luzern 041 208 87 00, www.startklar.stadtluzern.ch



http://www.startklar.stadtluzern.ch/

